
Гарри понятия не имел, чем они занимались весь день. Дядя Вернон, в частности, казался
потерянным без телевизора, а тетя Петуния стояла на коленях и драила руки и бормотала, что
она позаботится о том, чтобы эти мерзкие твари не заходили в ее комнату. Если бы его сердце
не было таким тяжелым, его бы это даже позабавило. "Волдеморт закрыл больницу Святого
Мунго", - мрачно сказал Рон. "Все, кому нужна медицинская помощь, должны получать
разрешение от Министерства - а именно от него". "Это варварство", - ответил Гарри, понимая,
что его уже ничто не должно удивлять. "Он не разрешает им лечить магглорожденных", -
сказала Гермиона, ее рот сжался в мрачную линию. "Что ты собираешься делать, Гарри?"
спросил Билл. Гарри медленно поднял глаза, понимая, что все обитатели комнаты смотрят на
него. Гарри почти чувствовал, как ему передают перчатку, как будто они наконец-то признали,
что он единственный, кто может положить конец этому безумию. Глаза тети Петунии
расширились, как будто она только сейчас поняла, что они обращены именно к Гарри. "Я
собираюсь остановить его", - сказал Гарри. Ему было приятно произнести это вслух, и это
подкрепило его уверенность. "Я уже попросил Муди о помощи, но мне нужно сделать еще кое-
что, прежде чем я смогу противостоять ему". "Почему? Что ты делаешь такого важного? Мне
кажется, что остановить его должно быть самым важным", - сказал Билл, поморщившись.
"Билл!" сказала миссис Уизли, слезы наполнили ее глаза. "Это не то, чего я хочу. Я бы не
хотела, чтобы это был Гарри, но мы все понимаем, что это так, даже если не хотим этого
признавать. Гарри сказал, что это должен быть он, поэтому я хотел бы знать, что еще гораздо
важнее", - сказал Билл. "Все в порядке", - тихо сказал Гарри. "Это разумный вопрос. Я все еще
не могу дать тебе ответ, но я обещаю тебе, что то, что я делаю, помогает мне быть уверенным,
что я смогу убить его, когда начнется битва". Гарри рассеянно наблюдал за выражением лица
своей тети, не понимая, что происходит за ее глазами. "

Откуда вы вообще знаете, где его искать?" спросила профессор МакГонагалл. "Вы шутите?"
недоверчиво спросил Фред. "Гарри не нужно его искать - все, что ему нужно сделать, это выйти
на улицу и немного постоять. В-волдеморт всегда, кажется, находит его". "Фред!" крикнула
миссис Уизли. Она была доведена до такого состояния. Мистер Уизли похлопал ее по спине.
"Все в порядке, Молли". "Не все в порядке. Ничто не в порядке, и я не могу вынести мысли о
том, чтобы позволить Гарри войти в это", - кричала она, делая резкий вдох. Гарри опустился
перед ней на колени, взяв ее руки в свои. "Миссис Уизли", - сказал он, не зная, что он может
сказать, чтобы ей стало легче. "Не надо, Гарри", - сказала она, сжимая его пальцы, когда из ее
глаз потекли слезы. "Я знаю, что ты собираешься сказать, но понять это и принять - две разные
вещи. Ты как один из моих собственных детей, и я не могу вынести мысли о том, что мне
придется смотреть, как ты это делаешь. Я должен быть тем, кто защищает тебя". "Я не хочу,
чтобы вы защищали меня, миссис Уизли", - ответил Гарри, его горло сжалось. "Люди, которые
уже пытались, не очень хорошо справились". "О, Гарри", - сказала миссис Уизли, бросаясь в его
объятия. Гарри почувствовал панику, и он поднял глаза на Джинни, ища помощи. Он с ужасом
увидел, что в ее глазах тоже блестят слезы. Мистер Уизли пришел ему на помощь, притянув
жену к себе и позволив ей выплакаться у него на плече.
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